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Informacdes técnicas
RNO22

Amplificador de isolamento da saida, HART
transparente

Amplificador de isolamento da saida 1 ou 2 canais
. de 24 Vcc, HART transparente

Aplicacdo

= Amplificador de isolamento da saida de 1 ou 2 canais

= Transmissdo e isolamento galvanico dos sinais analdgicos 0/4 a 20 mA (0,2/4 mA
a 20 mA com monitoramento de curto circuito ativado)

» Transmissdo bidirecional dos sinais digitais de comunicacdo HART

= Operacdo dos atuadores SMART

= Opcdo intrinsecamente segura [Ex-ia|, instala¢do em Ex Zona 2

= Para aplica¢Ges orientadas para seguranca até SIL 2 (SC 3) de acordo com
IEC61508 (opcional)

= Para temperaturas ambientes -40 para +70 °C (-40 para 158 °F)

Seus beneficios

= Ligacdo elétrica simples e rapida com terminais de encaixe, fonte de alimentacéo
opcional através do conector do barramento do trilho DIN

= Largura do invélucro compacto: 12.5 mm (0.49 in)

= Alta precisdo de transmissdo, monitoramento de linha interrompida e de curto
circuito
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Funcao e projeto do sistema

Descricdo do produto

Design do produto

Amplificador de isolamento da saida, 1 canal

= Com a opg¢do "1 canal’, o amplificador de isolamento da saida é usado para controlar os conversores
/P, valvulas de controle e indicadores. O equipamento separa e transmite os sinais
0/4 para 20 mA. Para a operacédo dos atuadores SMART, o valor de medi¢éo analdgico pode ser
sobreposto com sinais digitais de comunicac¢do (HART) e transmitidos bidirecionalmente de forma
eletricamente isolada.

= Os soquetes para a conexdo dos comunicadores HART séo integrados aos conectores de encaixe. O
equipamento permite o monitoramento de circuito aberto e de curto circuito. O monitoramento de
curto circuito pode ser ligado e desligado usando as minisseletoras. Um circuito aberto ou com
curto-circuito no campo causa uma alta impedéncia de entrada no lado do controlador. Isso
permite o monitoramento de circuito aberto e de curto circuito pelo sistema de controle. Um LED
verde indica que o equipamento esta pronto para operagéo.

= O equipamento esta disponivel opcionalmente com aprovagdes Ex para a operacédo
intrinsecamente segura dos conversores I/P, valvulas de controle e indicadores instalados em area
classificada. A documentacéo Ex separada (XA) ¢ fornecida com esses equipamentos. E obrigatéria
a conformidade com as instrucdes de instalacéo e os dados de conexdo contidos na documentacéo!

Amplificador de isolamento da saida, 2 canal

Com a opcéo de "2 canais’, o equipamento possui um segundo canal, qual é isolado galvanicamente
do canal 1, mantendo a mesma largura. Na versdo de 2 canais, o monitoramento de curto circuito
ndo pode ser desligado e ligado usando as minisseletoras. Caso contrério, a fungéo corresponde ao
equipamento de 1 canal.

Confiabilidade Somente fornecemos garantia se o equipamento é instalado e usado conforme descrito nas
Instrucdes de operacédo.
Entrada

Versdo As seguintes versdes estdo disponiveis:

= Canal 1
= Canal 2

Dados de entrada, faixa de
medicdo

Sinal de entrada de corrente:

Corrente de entrada

Impedancia de entrada no caso de uma falha na linha
na saida

Queda de tensdo

Funcdo (Deteccdo de curto circuito desligado; somente

<30mA

> 1 MQ (se uma falha na linha estiver presente)
< 2.4V (em 20 mA)

O para 20 mA

0.2 para 20 mA

1 canal)

0.2 para 20 mA

corrente de entrada

Fungdo (Detecgdo de curto circuito ligado; somente 1 4 para 20 mA
canal) 0 para 24 mA
Funcéo (2 canais)

Seguranca

Faixa de subcarga/sobrecarga

Detecgéo de falha na linha: limite de resposta da > 0.2 mA

Endress+Hauser




RNO22

Saida

Dados de saida

Sinal da saida em corrente :

Funcéo (Detecgéo de curto circuito desligado; somente | O para 20 mA

1 canal) 0.2 para 20 mA
Funcéo (Deteccéo de curto circuito ligado; somente 1 | 0.2 para 20 mA
canal) 4 para 20 mA
Funcéo (2 canais) 0 para 24 mA
Seguranga

Faixa de subcarga/sobrecarga

Tenséo do circuito aberto <27V

Comportamento de transmisséo

1:1 para sinal de entrada

Carga:
Deteccéo de curto circuito ligada (20 / 24 mA)
Deteccéo de curto circuito desligada (20 / 24 mA)

100 para 700 Q / 500 Q
0 para 700 Q /500 Q

Protocolos de comunica¢do transmissiveis HART
Flutuacéo da saida <20 mVips
Detecgéo de Erro Detecgéo de fio partido Carga > 10 kQ
Detecgéo de curto circuito Carga <50 Q
Dados de conexdo Ex consulte as respectivas Instru¢des de sequranca XA
Isolamento galvanico Em uma altitude de operagdo < 2000 m (6 562 ft):
Entrada / saida; saida / fonte de alimentacéo:
Tens&o de isolamento nominal 300 Vs

Tensé&o de teste
Isolamento

2.5 kVCA (50 Hz, 1 min.)
Isolamento seqguro de acordo com IEC/EN 61010-1

Entrada / fonte de alimentagéo:
Tensé&o de isolamento nominal
Tensé&o de teste

Isolamento

50 Vi
1.5 kVCA (50 Hz, 1 min.)
Isolamento seqguro de acordo com IEC/EN 61010-1

Entrada 1 / entrada 2;
Saida 1 / saida 2 (equipamentos de 2 canais):
Tensdo de teste

1.5 kVCA (50 Hz, 1 min.)

Saida / entrada; saida / fonte de alimentacéo (valor de | 375V
pico de acordo com EN 60079-11)
Saida 1 / saida 2 (equipamentos de 2 canais) 60V
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Fonte de alimentacéo

Esquema de ligacdo elétrica Guia de ligacéo elétrica rapida

+Ch1— +24V GND +24V GND

+24V +24V
GND GND
n.c. n.c.
n.c. n.c.
n.c. n.c.

¥

7

Out

A0043882

1 Esquema de ligagdo elétrica do RNO22: versdo de 1 canal (esquerda), versdo de 2 canais (direita)

Os soquetes para a conexdo dos comunicadores HART s&o integrados aos conectores de encaixe
(conexdo por parafuso). Garante uma resisténcia externa adequada (> 230 Q) no circuito de
saida.

Conexdo da fonte de A alimentacdo pode acontecer através dos terminais 1.1 e 1.2 ou através do conector de barramento

alimentacédo

do trilho DIN.

Caracteristicas de
desempenho

Tensdo de alimentagéo

24 Ve (-20% / +25%)

Consumo de corrente
maximo em 24 V¢ / 20
mA

1 canal: < 45 mA
2 canais: < 85 mA

Perda de usinas de
poténcia em 24 Vc / 20

1 canal: < 0.8 W
2 canais: < 1.4 W

Consumo de energia
maximo em 24 V¢ / 20

lcanal: < 1.1W
2 canais: < 2 W

mA

mA

Falha na fonte de
alimentacdo

Para atender as especifica¢des do SIL e NE2 1, as interrup¢des de tenséo de até 20 ms devem ser

conectadas em ponto usando uma fonte de alimentac¢éo adequada.

Terminais

Design do terminal

Design do cabo

Secdo transversal do cabo

Terminais de parafuso
Torque de aperto: minimo 0,5 Nm/
maximo 0,6 Nm

Rigido ou flexivel
(Comprimento do desencapamento
=7 mm (0.28 in)

0.2 para 2.5 mm?
(24 para 14 AWG)

Flexivel com as arruelas finais do
fio (com ou sem arruela plastica)

0.25 para 2.5 mm?
(24 para 14 AWG)

Terminais de mola de encaixe

Rigido ou flexivel
(Comprimento do desencapamento
=10mm (0.39 in)

0.2 para 2.5 mm?
(24 para 14 AWG)

Flexivel com as arruelas finais do
fio (com ou sem arruela plastica)

0.25 para 2.5 mm?
(24 para 14 AWG)

Especifica¢do do cabo

Recomendamos um cabo blindado para comunica¢do HART. Observe o conceito de aterramento da

planta.
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Caracteristicas de desempenho

Tempo de resposta

‘ Etapa de resposta (10 para 90 %) ‘ < 140 ps (com a etapa 4 para 20 mA)

Erro maximo medido

Precisdes

Erro de transmisséo (tipico / maximo) 0.05 % / 0.1 % do valor de fundo de escala

<0.005% /7 0.01 %/K

Coeficiente de temperatura (tipico / maximo)

Instalacdo

Local de instalacdo

O equipamento foi projetado para instala¢do em um trilho DIN de 35 mm (1.38 in) conforme IEC
60715 (TH35).

O invoélucro do equipamento oferece isolamento basico de equipamentos vizinhos por 300 Veff. Se
diversos equipamentos estiverem instalados lado a lado, isso deve ser levado em consideracéo e deve
ser fornecido isolamento adicional se necessario. Se o equipamento adjacente também oferece
isolamento basico, ndo é necessario isolamento adicional.

» Quando utilizar em &reas classificadas, os valores limites dos certificados e aprova¢des devem ser
observados.

Instalacdo de um
equipamento de trilho DIN

O equipamento pode ser instalado em qualquer posi¢do (horizontal ou vertical) no trilno DIN sem
espacamento lateral de equipamentos vizinhos. N&o sdo necessérias ferramentas para a instalagéo. O
uso de suportes de extremidade (tipo "WEW 35/1" ou similar) no trilho DIN é recomentado para fixar
0 equipamento.

Ambiente

Condic¢des ambientais
importantes

Faixas de altitude de operagdo

Faixa de temperatura -40 para 70 °C Temperatura de -40 para 85 °C

ambiente (~40 para 158 °F) armazenamento (-40 para 185 °F)
Grau de protegdo IP 20 Categoria de sobretensdo | II
Grau de poluigéo 2 Umidade 5 para 95 % sem

condensacéo

Descricdo Aplicagdes Ex Aplicagdes Ex

Altitude <2000 m (6562 ft) <3000 m (9843 ft)
Temperatura ambiente (operac&o) -40 para 70 °C (40 para 158 °F) -40 para 60 °C (-40 para 140 °F)
Tensdo max. Uy, (circuitos ndo intrinsecamente seguros) 253 Vc 190 V¢

Tensdo max. Uy, (circuitos ndo intrinsecamente sequros) 125 Ve 110 Vpc

Tensdo nominal de isolamento (fonte de alimentacéo, entrada / 320V 190V

saida)

Descricédo Aplicacoes Ex Aplicacdes Ex

Altitude <4000m (13123 ft)

Temperatura ambiente (operacéo)

<5000 m (16404 ft)

-40 para 55 °C (-40 para 131 °F) -40 para 45 °C (-40 para 113 °F)

Tensdo max. Uy, (circuitos ndo intrinsecamente seguros) 60 Vac 60 Vac
Tensdo max. Uy, (circuitos ndo intrinsecamente seguros) 60 Vpc 60 Vpc
Tens&o nominal de isolamento (fonte de alimentagdo, entrada / | 63V 63V
saida)
6 Endress+Hauser
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Descricéo

Altitude

Temperatura ambiente (operacdo)

Tens&do nominal de isolamento (fonte de alimentacéo, entrada /
saida)

Aplicages ndo-Ex (EN 61010-1)
<2000 m (6562 ft)

-40 para 70 °C (-40 para 158 °F)
300V

Aplicagdes ndo-Ex (EN 61010-1)
<3000 m (9843 ft)

-40 para 60 °C (40 para 140 °F)
150V

Descricéo

Altitude

Temperatura ambiente (operacéo)

Tens&o nominal de isolamento (fonte de alimentacéo, entrada /
saida)

Aplica¢des ndo-Ex (EN 61010-1)
<4000 m (13123 ft)

-40 para 55 °C (40 para 131 °F)
150V

Aplicagbes ndo-Ex (EN 61010-1)
<5000 m (16404 ft)

-40 para 45 °C (40 para 113 °F)
150V

Resisténcia a choque e
vibracdo

Resisténcia a vibragéo de acordo com DNVGL-CG-0339: 2015 e DIN EN 60068-2-27
Equipamento do trilho DIN: 2 para 100 Hz em 0.7 g (estresse geral por vibracéo)

Compatibilidade Conformidade CE

eletromagnética (EMC)

61326. Para mais detalhes, consulte a Declaracdo de conformidade.

= Imunidade a interferéncia de acordo com EN 61000-6-2

Pode haver pequenos desvios durante a interferéncia.

= Emissdo de interferéncia de acordo com EN 61000-6-4

Compatibilidade eletromagnética de acordo com todas as especificacdes relevantes da série IEC/EN

Aprovacdo maritima
Temperatura: B
Umidade: B
Vibracdo: A

DNV GL TAAO00000AG (opcional)

Compatibilidade eletromagnética (EMC): B

Gabinete: No caso da instalacdo em um navio, a protecdo necesséria deve ser fornecida de acordo

com as regulamentacdes

Construcdao mecanica

Design, dimensdes

Dimensdes em mm (pol.)

Invélucro do terminal para instalagéo no trilho DIN

B

—

100 (3.94)

|
=

A0044417

107.5 mm (4.23 in)

Largura (B) x comprimento (L) x altura (H) (com terminais): 12.5 mm (0.49 in) x 116 mm (4.57 in) x
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Peso Equipamento com terminais (valores arredondados):

1 canal: aprox. 100 g (3.53 0z); 2 canais: aprox. 120 g (4.23 oz)
Cor Cinza claro
Materiais Todos os materiais usados estdo em conformidade com a RoHS.

Involucro: policarbonato (PC); classificacdo de inflamabilidade de acordo com UL94: V-0

Display e elementos de operacéo

AD043926

®

2 Display e elementos de operagdo

Terminal de parafuso de encaixe ou terminal de encaixe com soquete de teste integrado
LED verde 'PWR"na fonte de alimentagdo

Minisseletoras (somente na versdo de 1 canal)

Clip do trilho DIN para instalagéo no trilho DIN

Conector do barramento do trilho DIN (opcional)

vl W N =

Operacdo local

Configurac¢des de hardware / configuracdo

ﬂ Toda configuracdo de equipamento usando a minisseletora deve ser feita quando o
equipamento esta desenergizado.

Deteccédo de curto circuito

Na versdo de 1 canal, o monitoramento de curto circuito pode ser desligado e ligado usando as
minisseletoras.

Minisseletora Deteccéo de curto circuito Deteccéo de curto circuito
Desligado Ligado

1 I II

2 I II

ﬂ A deteccéo de curto circuito deve ser desabilitada para a O para 20 mA transmissdo do sinal.

Caso contrario, a faixa de sinal somente pode ser usada como um limite de resposta de deteccéo
de falha na linha de >0.2 mA.
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Informacdes para pedido
Informac6es detalhadas do pedido estéo disponiveis para sua organizacdo de vendas mais proxima
www.addresses.endress.com ou no Configurador de Produtos em www.endress.com :

1. Clique em Corporativo

2. Selecione o pais

3. Clique em Produtos

4. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa

5. Abra a pagina do produto

O boté&o Configuracéo a direita da imagem do produto abre o Configurador de Produtos.

ﬂ Configurador de produto - a ferramenta para configuracdo individual de produto
= Dados de configuracéo por minuto
= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medigéo - informac&o especifica,
como faixa de medicdo ou idioma de operacéo
= Verificacdo automadtica de critérios de excluséo
= Criac8o automatica do codigo de pedido e sua separacdo em formato de saida PDF ou Excel
= Funcionalidade para solicitagéo direta na loja virtual da Endress+Hauser

Acessorios

Varios acessorios, que podem ser solicitados com o equipamento ou posteriormente da Endress
+Hauser, estdo disponiveis para o equipamento. Informacdes detalhadas sobre o cédigo de pedido em
questdo estdo disponiveis em seu centro de vendas local Endress+Hauser ou na pagina do produto do
site da Endress+Hauser: www.endress.com.

Acessorios especificos do Tipo Cédigo de pedido
equipamento
Conector do barramento do trilho DIN 12.5 mm (x 1) 71505349
Fonte de alimentacédo do sistema RNB22
Maoédulo de alimentagdo e mensagem de erro RNF22
Acessoérios especificos do NEeTes Descriio
servico
Configurador Configurador de produto - a ferramenta para configuragéo individual de produto

® Dados de configuracdo por minuto

= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medicéo - informacéo
especifica, como faixa de medi¢do ou idioma de operagéo

= Verifica¢do automatica de critérios de excluséo

= Criacdo automética do codigo de pedido e sua separagdo em formato de saida
PDF ou Excel

= Funcionalidade para solicitacéo direta na loja virtual da Endress+Hauser

O Configurador esta disponivel no site da Endress+Hauser: www.endress.com ->
Clique em "Corporativo" -> Selecione seu pais -> Clique em "Produtos" -> Selecione o
produto usando os filtros e o campo de pesquisa -> Abra a pagina do produto -> O
botédo "Configurar" a direita da imagem do produto abre o Configurador de produto.

Acessorios Descri¢do

wWeM Gerenciamento do ciclo de vida para suas instalagdes

O W@M oferece assisténcia com uma grande variedade de aplicativos de software
para todo o processo: desde o planejamento e aquisicéo, até a instalacéo,
comissionamento e operagéo dos medidores. Todas as informagdes relevantes
estdo disponiveis para cada medidor durante todo o ciclo de vida, como status do
equipamento, documentacéo especifica do equipamento, pecas de reposicéo etc.
O aplicativo ja contém os dados de seu equipamento Endress+Hauser. A
Endress+Hauser também cuida da manutencéo e atualizacéo dos registros de
dados.

OW@M esta disponivel:
através da Internet: www.endress.com/lifecyclemanagement

Endress+Hauser
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Certificados e aprovacoes

Para as aprovacdes disponiveis, consulte o configurador na pagina do produto em especifico:
www.endress.com - (busca pelo nome do equipamento)

Identificacdo CE

O produto atende as especificacées das normas europeias harmonizadas. Assim, estd em
conformidade com as especificacbes legais das diretrizes EC. O fabricante confirma que o
equipamento foi testado com sucesso com base na identificacdo CE fixada no produto.

Seguranca funcional

Uma versédo SIL do equipamento esta disponivel opcionalmente. ela pode ser usada em equipamentos
de sequranca conforme IEC 61508 até SIL 2 (SC 3).

Consulte o Manual de Sequranca FY01037K para uso do equipamento em sistemas
instrumentados de seguranca conforme IEC 61508.

ﬂ Protecdo contra modificagdes:

Como néo é possivel desconectar os elementos de operacéo (teclas e minisseletoras), um
gabinete de controle que pode ser trancado é necessario para uso em aplicacdes SIL. O gabinete
deve ser trancado com chave. Uma chave comum de gabinete elétrico néo é o suficiente para
esse proposito..

Documentacdo adicional

Os seguintes tipos de documentacéo estdo disponiveis na area de downloads do site da Endress
+Hauser (www.endress.com/downloads):

Para as caracteristicas gerais do escopo da documentac&o técnica associada, consulte o

sequinte:

= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): insira o numero de série da etiqueta
de identificacdo

» Endress+Hauser Operations App: digite o numero de série da etiqueta de identificacéo ou
analise o codigo da matriz 2-D (cédigo QR) na etiqueta de identificagdo

Resumo das instrugdes de
operacdo (KA)

Guia que leva rapidamente ao primeiro valor medido
O Resumo das instruc¢des de operacdo contém todas as informacdes essenciais desde o recebimento
até o comissionamento inicial.

Instrucdes de operacdo (BA)

Seu guia de referéncia

Essas instrucbes de operacdo contém todas as informagdes necessérias em varias fases do ciclo de
vida do equipamento: desde a identificacdo do produto, recebimento e armazenamento, até a
instalacéo, conexdo, operacdo e comissionamento, incluindo a localizacdo de falhas, manutencéo e
descarte.

Instrucdes de seguranca (XA)

Dependendo da aprovacdo, as seguintes Instrucdes de seguranca (XA) sdo fornecidas juntamente
com o equipamento. Elas sdo parte integrante das instru¢des de operacdo.

ﬂ A etiqueta de identificagdo indica as InstrugGes de segurancga (XA) que sdo relevantes ao
equipamento.

Documentacdo adicional
dependente do equipamento

Os documentos adicionais sdo fornecidos de acordo com a verséo do equipamento pedido: sempre
siga as instrucdes a risca na documentagdo complementar. A documentacdo complementar é parte
integrante da documentacdo do equipamento.
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